
KUR'AN-I KERİM 70-Mearic Suresin deki 44 Ayeti Kerime ve 
Mealleri   ِبِسْم حْمَنِ  اللهِّ   حِیمِ  الرَّ  الرَّ

 

SURE 
AYET NO ARAPÇA OKUNUŞU DİYANET VAKFI ELMALILI ALI BULAC CÜZÜ 

SAYFA 

70-Mearic 
Suresi 

 
1.Ayet 

 
Mekke 

بِسْمِ    ِ نِ  اللهَّ حْمَٰ الرَّ  
حِیمِ  َلَ  الرَّ  سَائِلٌ  سَأ
بِعَذَابٍ   1- وَاقعٍِ  

Seele sailun bi´azabin 
vakı´ın. 

(1-3) Soran birisi, 
yükselme yollarının 

sahibi Allah tarafından 
kâfirlere kesinlikle inecek 

olan ve hiç kimsenin 
uzaklaştıramayacağı 

azabı sordu. 

İstedi bir sâil bir azâbı ki 
olacak 

İstekte bulunan 
biri, 

(muhakkak) 
gerçekleşecek 
olan bir azabı 

istedi. 
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70-Mearic 
Suresi 

 
2.Ayet 

 
Mekke 

كَافِرِینَ  لِلْ لَھُ  لَیْسَ   -دَافعٌِ  
2 

Lilkafirne leyse lehu 
dafi´un. 

(1-3) Soran birisi, 
yükselme yollarının 

sahibi Allah tarafından 
kâfirlere kesinlikle inecek 

olan ve hiç kimsenin 
uzaklaştıramayacağı 

azabı sordu. 

Kâfirler için yok onu 
defi´ edecek 

Kafirler için 
olan bu (azabı) 
geri çevirecek 

yoktur. 
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70-Mearic 
Suresi 

 
3.Ayet 

 
Mekke 

ِ  مِنَ  مَعَارِجِ  ذِي اللهَّ الْ -3 Minallahi ziylme´arici. 

(1-3) Soran birisi, 
yükselme yollarının 

sahibi Allah tarafından 
kâfirlere kesinlikle inecek 

olan ve hiç kimsenin 
uzaklaştıramayacağı 

azabı sordu. 

O, mi´racların sahibi 
Allahdan 

(Bu azap) Yüce 
makamlar 
sahibi olan 

Allah´tandır. 
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70-Mearic 
Suresi 

 
4.Ayet 

 
Mekke 

مَلاَئِكَةُ  تَعْرُجُ  الْ  
وحُ  لَیْھِ  وَالرُّ ِ  یَوْمٍ  فيِ إ
مِقْدَارُهُ  كَانَ   خَمْسِینَ  
لْفَ  َ  4- سَنَةٍ  أ

Ta´ruculmelaiketu 
verruhu ileyhi fiy yevmin 

kane mikdaruhu 
hamsiyne elfe senetin. 

Melekler ve Ruh 
(Cebrail) ona süresi elli 
bin yıl olan bir günde 

yükselir. 

Ki ona Melâike ve Ruh 
uruc eder, bir günde ki 

mikdarı elli bin sene tutar 

Melekler ve 
Ruh (Cebrail), 
ona, süresi elli 
bin yıl olan bir 

günde 
çıkabilmektedir. 

29 /567 

70-Mearic 
Suresi 

 
5.Ayet 

 
Mekke 

فَاصْبِرْ   Fasbir sabren cemiylen. (Ey Muhammed!) Sen 5-جَمِیلاً  صَبْرًا 
güzel bir şekilde sabret. 

O halde sabret biraz bir 
sabri cemîl ile 

Şu halde, güzel 
bir sabır 

(göstererek) 
sabret. 
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70-Mearic 
Suresi 

 
6.Ayet 

 
Mekke 

ھُمْ  نَّ ِ  İnnehum yerevnehu 6- بَعِیدًا یَرَوْنَھُ  إ
be´ıyden. 

Şüphesiz onlar o azabı 
uzak görüyorlar. 

Çünkü onlar onu uzak 
görürler 

Çünkü, 
gerçekten onlar, 

bunu uzak 
görüyorlar. 
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70-Mearic 
Suresi 

 
7.Ayet 

 
Mekke 

قَرِیبًا وَنَرَاهُ   -7 Ve nerahu kariyben. Biz ise onu yakın 
görüyoruz. Biz se onu yakın görürüz 

Biz ise, onu pek 
yakın 

görüyoruz. 
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70-Mearic 
Suresi 

 
8.Ayet 

 
Mekke 

تَكُونُ  یَوْمَ  مَاءُ    السَّ
مُھْلِ  كَالْ  -8 

Yevme tekunussema´u 
kelmuhli. 

(8-9) Göğün, erimiş 
maden gibi ve dağların 
atılmış renkli yün gibi 
olacağı günü hatırla. 

O gün ki olur sema´ 
erimiş bir maden gibi 

Gökyüzünün 
erimiş maden 
gibi olacağı 

gün; 
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70-Mearic 
Suresi  ُوَتَكُون جِبَالُ   الْ  Ve tekunulcibalu kel´ıhni. (8-9) Göğün, erimiş Dağlar da atılmış elvan Dağlar da 29 /567 



 
9.Ayet 

 
Mekke 

عِھْنِ  كَالْ  -9 maden gibi ve dağların 
atılmış renkli yün gibi 
olacağı günü hatırla. 

yun gibi (etrafa 
uçuşmuş) 

rengarenk yün 
gibi olacak. 

70-Mearic 
Suresi 

 
10.Ayet 

 
Mekke 

َلُ  وَلاَ   حَمِیمٌ  یَسْأ
 10- حَمِیمًا

Ve la yes´elu hamiymun 
hamiymen. 

(O gün) hiçbir samimi 
dost, dostunu sormaz. 

Ve bir hısım bir hısıma 
halini sormaz 

(Böyle bir 
günde) Hiçbir 
yakın dost bir 
yakın dostu 

sormaz. 
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70-Mearic 
Suresi 

 
11.Ayet 

 
Mekke 

رُونَھُمْ   یَوَدُّ  ۚ◌  یُبَصَّ
مُجْرِمُ  الْ لَوْ   یَفْتَدِي   مِنْ  
بِبَنِیھِ  یَوْمِئِذٍ  عَذَابِ   -11 

Yubassarunehum 
yeveddulmucrimu lev 
yeftediy min ´azabi 

yevmeizin bibeniyhi. 

(11-14) Birbirlerine 
gösterilirler. Günahkâr 
kimse ister ki, o günün 

azabından kurtulmak için 
oğullarını, karısını, 
kardeşini, kendisini 

koruyup barındıran tüm 
ailesini ve yeryüzünde 

bulunanların hepsini fidye 
olarak versin de, 

kendisini kurtarsın. 

Birbirlerine 
gösterilirlerken, mücrim 

ister ki fidye verse o 
günün azâbından 

oğullarını 

Onlar 
birbirlerine 

gösterilirler. Bir 
suçlu-günahkar, 

o günün 
azabına karşılık 

olmak üzere, 
oğullarını fidye 
olarak vermek 

ister; 
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70-Mearic 
Suresi 

 
12.Ayet 

 
Mekke 

خِیھِ  وَصَاحِبَتِھِ  َ  .Ve sahıbetihi ve ehıyhi 12- وَأ

(11-14) Birbirlerine 
gösterilirler. Günahkâr 
kimse ister ki, o günün 

azabından kurtulmak için 
oğullarını, karısını, 
kardeşini, kendisini 

koruyup barındıran tüm 
ailesini ve yeryüzünde 

bulunanların hepsini fidye 
olarak versin de, 

kendisini kurtarsın. 

Ve refikasını ve 
biraderini 

Kendi eşini ve 
kardeşini, 29 /568 

70-Mearic 
Suresi 

 
13.Ayet 

 
Mekke 

وَفَصِیلَتِھِ  تِي  َّ تُؤْوِیھِ  ال -
13 

Ve fasıyletihilletiy 
tu´viyhi. 

(11-14) Birbirlerine 
gösterilirler. Günahkâr 
kimse ister ki, o günün 

azabından kurtulmak için 
oğullarını, karısını, 
kardeşini, kendisini 

koruyup barındıran tüm 
ailesini ve yeryüzünde 

bulunanların hepsini fidye 
olarak versin de, 

kendisini kurtarsın. 

Ve kendini barındıran 
fasîlesini 

Ve onu 
barındıran 

aşiretini de; 
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70-Mearic 
Suresi 

 
14.Ayet 

 
Mekke 

رْضِ  فِي وَمَنْ   الأَْ
مَّ  جَمِیعًا ثُ یُنْجِیھِ    -14 

Ve men fiyl´ardı 
cemiy´an summe 

yunciyhi. 

(11-14) Birbirlerine 
gösterilirler. Günahkâr 
kimse ister ki, o günün 

azabından kurtulmak için 
oğullarını, karısını, 
kardeşini, kendisini 

koruyup barındıran tüm 
ailesini ve yeryüzünde 

bulunanların hepsini fidye 
olarak versin de, 

kendisini kurtarsın. 

Ve Arzda bulunanların 
hepsini de sonra kendini 

kurtarsa 

Yeryüzünde 
bulunanların 

tümünü (verse 
de); sonra bir 

kurtulsa. 
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70-Mearic 
Suresi 

 
15.Ayet 

ھَا ۖ◌  كَلاَّ  نَّ ِ لَظَىٰ  إ  -15 Kella inneha leza. 
(15-16) Hayır (ne 

mümkün)! Şüphesiz 
cehennem, derileri 

Hayır, çünkü o salgın bir 
lezâ, 

Hayır; (hiçbiri 
kabul edilmez). 

Doğrusu o 
29 /568 



 
Mekke 

kavurup çıkaran alevli 
ateştir. 

(cehennem), 
cayır cayır 

yanmakta olan 
ateştir: 

70-Mearic 
Suresi 

 
16.Ayet 

 
Mekke 

اعَةً  وَىٰ  نَزَّ لِلشَّ  -16 Nezza´aten lişşeva. 

(15-16) Hayır (ne 
mümkün)! Şüphesiz 
cehennem, derileri 

kavurup çıkaran alevli 
ateştir. 

etrafı soyan nari ceza´ Başın derisini 
kavurup-soyar. 29 /568 

70-Mearic 
Suresi 

 
17.Ayet 

 
Mekke 

دْبَرَ  مَنْ  تَدْعُو َ َّىٰ  أ -وَتَوَل
17 

Ted´u men edbere ve 
tevella. 

(17-18) O, (hakka) arka 
döneni ve (imandan) yüz 
çevireni; servet toplayıp 
yığanı kendine çağırır. 

Çağırır arkasını dönüp 
tersine gideni 

Yüz çevirip 
arkasını döneni 
çağırır-durur. 
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70-Mearic 
Suresi 

 
18.Ayet 

 
Mekke 

َوْعَىٰ  وَجَمَعَ   .Ve cema´a feev´a 18- فَأ

(17-18) O, (hakka) arka 
döneni ve (imandan) yüz 
çevireni; servet toplayıp 
yığanı kendine çağırır. 

Ve toplayıp toplayıp 
kasaya yığanı 

(Durmaksızın 
mal ve servet) 
Toplayıp bir 

yerde (üstüste) 
yığmakta olanı. 
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70-Mearic 
Suresi 

 
19.Ayet 

 
Mekke 

ِنَّ  نْسَانَ  إ ِ  خُلقَِ  الإْ
ُوعًا  19- ھَل

İnnel´insane hulika 
helu´an. 

Şüphesiz insan çok hırslı 
ve sabırsız olarak 

yaratılmıştır. 

Hâkikat o insan helu´ 
yaradılmıştır 

Gerçekten, 
insan, ´bencil 

ve haris´ olarak 
yaratıldı. 
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70-Mearic 
Suresi 

 
20.Ayet 

 
Mekke 

ذَا ِ ھُ  إ رُّ  مَسَّ جَزُوعًا الشَّ -
20 

İza messehuşşerru 
cezu´an. 

Kendisine kötülük 
dokunduğu zaman 

sızlanır. 
Şer dokundumu mızıkcı 

Kendisine bir 
şer (kötülük) 
dokunduğu 

zaman feryadı 
basar. 
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70-Mearic 
Suresi 

 
21.Ayet 

 
Mekke 

ذَا ِ ھُ  وَإ خَیْرُ  مَسَّ الْ  
مَنُوعًا  -21 

Ve iza messehulhayru 
menu´an. 

Ona bir hayır 
dokunduğunda da eli 

sıkıdır. 

Hayır dokundumu 
kıskanç 

Ona bir hayır 
dokunduğunda 
engelleyici olur 
(veya cimrilik 

eder). 
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70-Mearic 
Suresi 

 
22.Ayet 

 
Mekke 

ِلاَّ  ینَ  إ ِّ مُصَل  İllelmusalliyne. Ancak, namaz kılanlar 22- الْ
başka. 

Müstesna ancak o 
musallîler 

Ancak namaz 
kılanlar hariç; 29 /568 

70-Mearic 
Suresi 

 
23.Ayet 

 
Mekke 

ذِینَ  َّ عَلَىٰ  ھُمْ  ال صَلاَتِھِمْ    
 23- دَائِمُونَ 

Elleziynehum ´ala 
salatihim daimune. 

Onlar, namazlarına 
devam eden kimselerdir. 

Onlar ki namazlarına 
müdavimdirler 

Ki onlar, 
namazlarında 
süreklidirler. 
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70-Mearic 
Suresi 

 
24.Ayet 

 
Mekke 

ذِینَ  َّ مْوَالِھِمْ  فيِ وَال َ  أ
ُومٌ  حَقٌّ   24- مَعْل

Velleziyne fiy emvalihim 
hakkun ma´lumun. 

(24-25) Onlar, 
mallarında; isteyenler ve 
(isteyemeyip) mahrum 

kalanlar için belli bir hak 
bulunan kimselerdir. 

Ve onlar ki mallarında 
vardır bir hakkı ma´lûm 

Ve onların 
mallarında 

belirli bir hak 
vardır: 
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70-Mearic 
Suresi 

 
ائِلِ  مَحْرُومِ  لِلسَّ وَالْ  -25 Lissaili velmahrumi. (24-25) Onlar, 

mallarında; isteyenler ve 
Hem sâil için hem 

mahrum 
Yoksul ve 

yoksun 29 /568 



25.Ayet 
 

Mekke 

(isteyemeyip) mahrum 
kalanlar için belli bir hak 

bulunan kimselerdir. 

olan(lar)için. 

70-Mearic 
Suresi 

 
26.Ayet 

 
Mekke 

ذِینَ  َّ ُونَ  وَال ق بِیَوْمِ  یُصَدِّ  
ینِ   26- الدِّ

Velleziyne yusaddikune 
biyevmiddiyni. 

Onlar, ceza gününü tasdik 
eden kimselerdir. 

Ve onlar ki dîn gününü 
(ceza gününü) tasdîk 

ederler 

Onlar, din 
gününü tasdik 
etmektedirler. 
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70-Mearic 
Suresi 

 
27.Ayet 

 
Mekke 

ذِینَ  َّ  عَذَابِ  مِنْ  ھُمْ  وَال
ھِمْ  رَبِّ ُونَ    27- مُشْفِق

Velleziyne hum min 
´azabi rabbihim 

muşrikune. 

Onlar, Rablerinin 
azabından korkan 

kimselerdir. 

Ve onlar ki Rablarının 
azâbından korkarlar 

Rablerinin 
azabına karşı 
(daimi) bir 

korku 
duymaktadırlar. 
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70-Mearic 
Suresi 

 
28.Ayet 

 
Mekke 

ِنَّ  ھِمْ  عَذَابَ  إ رَبِّ  غَیْرُ  
مُونٍ  ْ  28- مَأ

İnne ´azabe rabbihim 
ğayru me´munin. 

Çünkü, Rablerinin 
azabından emin 

olunamaz. 

Çünkü rablarının 
azâbından emîn olunmaz 

Şüphesiz 
Rablerinin 

azabından emin 
olunamaz. 
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70-Mearic 
Suresi 

 
29.Ayet 

 
Mekke 

ذِینَ  َّ ُرُوجِھِمْ  ھُمْ  وَال  لِف
حَافِظُونَ   -29 

Velleziyne hum 
lifurucihim hafizune. 

Onlar, mahrem yerlerini 
koruyan kimselerdir. 

Ve onlar ki apışlarını 
korurlar 

Ve onlar, 
ırzlarını (ferç) 

korurlar; 
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70-Mearic 
Suresi 

 
30.Ayet 

 
Mekke 

ِلاَّ  عَلَىٰ  إ زْوَاجِھِمْ   َ وْ  أ َ  أ
مَلَكَتْ  مَا یْمَانُھُمْ   َ ھُمْ  أ نَّ ِ  فَإ
ُومِینَ  غَیْرُ   30-مَل

İlla ´ala ezvacihim ev ma 
meleket eymanuhum 

feinnehum ğayru 
melumiyne. 

Ancak eşleri, yahut sahip 
oldukları cariyeleri başka. 

Çünkü onlar (eşleri ve 
cariyeleri ile olan 

ilişkileri konusunda) 
kınanmazlar. 

Ancak zevcelerine veya 
milki yemînlerine başka. 

Çünkü bunda levm 
olunmazlar 

Ancak kendi 
eşleri ya da sağ 
ellerinin malik 
olduğu başka; 
çünkü onlar 
(bunlardan 

dolayı) 
kınanmazlar. 
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70-Mearic 
Suresi 

 
31.Ayet 

 
Mekke 

لكَِ  وَرَاءَ  ابْتَغَىٰ  فَمَنِ   ذَٰ
ئِكَ  ولَٰ ُ عَادُونَ  ھُمُ  فَأ الْ -31 

Femenibteğa verae zalike 
feulaike humul´adune. 

Kim bunun ötesini isterse, 
işte onlar sınırı aşan 

kimselerdir. 

Fakat ondan ötesini 
arayanlar, işte onlar haddi 

aşan haşarılardır 

Fakat bunun 
ötesini 

arayanlar, artık 
onlar sınırı 

çiğneyenlerdir. 

29 /568 

70-Mearic 
Suresi 

 
32.Ayet 

 
Mekke 

ذِینَ  َّ مَانَاتِھِمْ  ھُمْ  وَال َ  لأِ
 32- رَاعُونَ  وَعَھْدِھِمْ 

Velleziyne hum 
liemanatihim ve ´ahdihim 

ra´une. 

Onlar, emanetlerini ve 
verdikleri sözü gözeten 

kimselerdir. 

Ve onlar ki emanetlerine 
ve ahdlerine riayet ederler 

(Bir de) Onlar, 
kendilerine 

verilen emanete 
ve verdikleri 

ahde 
(harfiyyen) 

riayet 
edenlerdir. 
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70-Mearic 
Suresi 

 
33.Ayet 

 
Mekke 

ذِینَ  َّ بِشَھَادَاتِھِمْ  ھُمْ  وَال  
 33- قَائِمُونَ 

Velleziyne hum 
bişehadatihim kaimune. 

Onlar, şahitliklerini 
dosdoğru yapan 

kimselerdir. 

Ve onlar ki 
şâhidliklerinde 

dürüstürler 

Şahidliklerinde 
dosdoğru 

davrananlardır. 
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70-Mearic 
Suresi 

 
34.Ayet 

 

ذِینَ  َّ عَلَىٰ  ھُمْ  وَال  
صَلاَتِھِمْ  یُحَافِظُونَ   -34 

Velleziyne hum ´ala 
salatihim yuhafizune. 

Onlar, namazlarını 
titizlikle koruyan 

kimselerdir. 

Ve onlar ki namazları 
üzerine muhafızlık 

ederler 

Namazlarını 
(titizlikle) 

koruyanlardır. 
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Mekke 
70-Mearic 

Suresi 
 

35.Ayet 
 

Mekke 

ئِكَ  ولَٰ ُ اتٍ  فيِ أ  جَنَّ
مُكْرَمُونَ   -35 

Ulaike fiy cennatin 
mukremune. 

İşte onlar cennetlerde 
ikram göreceklerdir. 

İşte onlar Cennetlerde 
ikrâm olunanlardır 

İşte onlar, 
cennetler içinde 
ağırlananlardır. 
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70-Mearic 
Suresi 

 
36.Ayet 

 
Mekke 

ذِینَ  فَمَالِ  َّ كَفَرُوا ال قبَِلَكَ    
 36- مُھْطِعِینَ 

Femalilleziyne keferu 
kıbeleke muhtı´ıyne. 

(36-37) Şimdi, inkâr 
edenlere ne oluyor ki, 

boyunlarını uzatarak (alay 
etmek için) sağdan soldan 

gruplar hâlinde sana 
doğru koşuyorlar? 

Şimdi ne var o 
küfredenlere ki sana 
doğru boyunlarını 

uzatarak koşuyorlar? 

Şimdi inkar 
edenlere ne 
oluyor ki, 

boyunlarını 
sana uzatıp 
koşuyorlar. 
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70-Mearic 
Suresi 

 
37.Ayet 

 
Mekke 

یَمِینِ  عَنِ  الْ  وَعَنِ  
مَالِ  الشِّ عِزِینَ    -37 

Anilyemiyni ve 
´anişşimali ´ıziyne. 

(36-37) Şimdi, inkâr 
edenlere ne oluyor ki, 

boyunlarını uzatarak (alay 
etmek için) sağdan soldan 

gruplar hâlinde sana 
doğru koşuyorlar? 

Sağdan ve soldan fırka 
fırka 

Sağ yandan ve 
sol yandan 
bölükler 
halinde. 
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38.Ayet 

 
Mekke 

یَطْمَعُ  َ كُلُّ  أ  مِنْھُمْ  امْرِئٍ  
َنْ  ةَ  یُدْخَلَ  أ  38- نَعِیمٍ  جَنَّ

Eyatme´u kullumriin 
minhum en yudhale 
cennete na´ıymin. 

Onlardan her biri Naîm 
cennetine sokulacağını mı 

umuyor? 

Onlardan her kişi na´îm 
Cennetine sokulacağını 

ümid mi ediyor? 

Onlardan her 
biri, nimetlerle 

donatılmış 
cennete 

gireceğini mi 
umuyor (tamah 

ediyor)? 
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Mekke 

ا ۖ◌  كَلاَّ  نَّ ِ خَلَقْنَاھُمْ  إ ا   مِمَّ
یَعْلَمُونَ   -39 

Kella inna halaknahum 
mimma ya´lemune. 

Hayır (ne mümkün)! 
Şüphesiz biz onları 

kendilerinin de bildikleri 
şeyden (meniden) 

yarattık. 

Yağma yok, biz onları o 
bildikleri nesneden 

yarattık 

Hayır; doğrusu 
Biz onları 
bildikleri 

şeyden yarattık. 
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Mekke 

قْسِمُ  فَلاَ  ُ بِرَبِّ  أ  
مَشَارِقِ  الْ مَغَارِبِ   وَالْ  
ا نَّ ِ لَقَادِرُونَ  إ  -40 

Fela uksimu 
birabbilmeşarikı 
velmeğaribi inna 

likadirune. 

(40-41) Doğuların ve 
Batıların Rabbine yemin 

ederim ki, şüphesiz 
onların yerine daha 

iyilerini getirmeye bizim 
gücümüz yeter. Bizim 
önümüze geçilemez. 

Artık o maşrıklerin, 
mağriblerin Rabbı için 

yemîne ne hacet, şübhesiz 
ki biz elbette kadiriz 

Artık, doğuların 
ve batıların 

Rabbine yemin 
ederim; Biz 

gerçekten güç 
yetireniz; 
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عَلَىٰ  َنْ   لَ  أ نُبَدِّ  خَیْرًا 
 نَحْنُ  وَمَا مِنْھُمْ 
بِمَسْبُوقیِنَ   -41 

Ala en nubeddile hayren 
minhum ve ma nahnu 

bimesbukıyne. 

(40-41) Doğuların ve 
Batıların Rabbine yemin 

ederim ki, şüphesiz 
onların yerine daha 

iyilerini getirmeye bizim 
gücümüz yeter. Bizim 
önümüze geçilemez. 

Onları kendilerinden 
hayırlısına tedbil 

edebiliriz ve bizim 
önümüze geçilmez 

Onların yerine 
kendilerinden 

daha 
hayırlılarına 

getirip-
değiştirmeye. 
Üstelik Bizim 

önümüze 
geçilemez. 
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فَذَرْھُمْ   یَخُوضُوا 
عَبُوا وَیَلْ ىٰ   ُوا حَتَّ  یُلاَق
َّذِي یَوْمَھُمُ  -یُوعَدُونَ  ال
42 

Fezerhum yehudu ve 
yel´adune. 

Sen onları bırak, 
uyarıldıkları günlerine 

kavuşuncaya kadar batıl 
inançlarına dalsınlar ve 

oynasınlar. 

O halde bırak onları 
dalsınlar ve oynıya 
dursunlar tâ o va´d 
olundukları güne 

çatacakları deme kadar 

Şu halde sen, 
kendilerine 
vadedilen 

(azap) günlerine 
kavuşuncaya 
kadar onları 
bırak; dalıp-
oynasınlar, 

oyalansınlar. 
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 مِنَ  یَخْرُجُونَ  یَوْمَ 
جْدَاثِ  ھُمْ  سِرَاعًا الأَْ نَّ َ  كَأ
لَىٰ  ِ نُصُبٍ  إ - یُوفضُِونَ  
43 

Yevme yahrucune 
minel´ecdasi sira´an 

keennehum ila nusubin 
yufidune. 

(43-44) Dikili putlara 
akın akın gidercesine, 

gözleri inmiş, kendilerini 
zillet kaplamış bir hâlde 

mezarlarından süratle 
çıkacakları o günü 

hatırla! İşte o, 
uyarıldıkları gündür. 

O gün ki kabirlerden hızlı 
hızlı çıkacaklar, sanki 
çantalariyle dikmelere 
(putlara) gidiyorlarmış 

gibi fırlıyacaklar 

Kabirlerinden 
koşarcasına 

çıkarılacakları 
gün, sanki onlar 

dikili birşeye 
yönelmiş 
gibidirler. 
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بْصَارُھُمْ  خَاشِعَةً  َ  أ
ُھمُْ  َّةٌ  تَرْھَق لِكَ  ۚ◌  ذِل  ذَٰ
یَوْمُ  الْ َّذِي  كَانُوا ال  
 44- یُوعَدُونَ 

Haşi´aten ebsaruhum 
terhekuhum zilletun 

zalikelyevmulleziy kanu 
yu´adune. 

(43-44) Dikili putlara 
akın akın gidercesine, 

gözleri inmiş, kendilerini 
zillet kaplamış bir hâlde 

mezarlarından süratle 
çıkacakları o günü 

hatırla! İşte o, 
uyarıldıkları gündür. 

Gözleri düşgün, 
kendilerini bir zillet 

saracak da saracak, o işte 
onların va´dolunup 

durdukları gün 

Gözleri 
´korkudan ve 

dehşetten 
düşük´ yüzlerini 

de bir zillet 
kaplamış; işte 
bu, kendilerine 
vadedilmekte 
olan (kıyamet 

ve azap) 
günüdür. 
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